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A DOUA DIRECTIVA A CONSILIULUI
din 30 decembrie 1983

privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la asigurarea de raspundere
civila pentru pagubele produse de autovehicule

(84/5/CEE)
CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Economice Europene, in special art. 100,

A A |
avand in vedere propunerea Comisiei'”,

A A . . 2
avand in vedere avizul Parlamentului European( )

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social®,

intrucat, prin Directiva 72/ 166/CEE™, modificata prin Directiva 72/430/CEE®, Consiliul a initiat
apropierea legislatiilor statelor membre privind asigurarea de raspundere civila pentru pagubele
produse de autovehicule si controlul obligatiei de a asigura aceasta raspundere;

intrucat Directiva 72/166/CEE, in art. 3, impune fiecdrui stat membru sd ia toate masurile
necesare pentru ca raspunderea civild pentru pagubele produse de vehiculele inregistrate Tn mod
obisnuit pe teritoriul sdu sa fie acoperitd printr-o asigurare; Intrucat pagubele acoperite astfel,
precum si modurile de Incheiere a acestei asigurari, sunt stabilite Tn cadrul acestor masuri;

intrucat, totusi, existd in continuare mari deosebiri intre legislatiile diverselor state membre
privind extinderea acestei obligatii de asigurare; intrucat aceste diferente au un efect direct asupra
instituirii i functiondrii pietei comune;

intrucat se justifica in special extinderea obligatiei ca asigurarea sd includd raspunderea ca
rezultat al distrugerii proprietatii;

intrucat valorile de la care asigurarea este obligatorie trebuie sd permitd, in orice imprejurare,
garantarea unei despagubiri suficiente a victimelor, oricare ar fi statul membru in care s-a produs
accidentul;

intrucat sunt necesare dispozitii care sd prevadd cd un organism va garanta ca victima nu rdmane
nedespdgubita, in cazul in care vehiculul care a provocat accidentul nu este asigurat sau nu este
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identificat; intrucét, fara a modifica dispozitiile aplicate de catre statele membre in ceea ce
priveste caracterul subsidiar sau ne-subsidiar al compensatiei platite de acest organism, precum si
normele aplicabile privind subrogarea, este important sd se prevada ca victima unui asemenea
accident se poate adresa direct acestui organism, ca un prim punct de contact; intrucat, pe de alta
parte, trebuie sd se dea statelor membre posibilitatea de a aplica anumite excluderi limitate in
ceea ce priveste plata despagubirii de catre acest organism si sd se prevada, in cazul pagubelor
materiale provocate de un vehicul neidentificat, avand in vedere riscurile de frauda, ca
despagubirea unor astfel de pagube poate fi limitata sau exclusd;

intrucat este in interesul victimelor ca efectele anumitor clauze de excludere sa fie limitate la
relatiile intre asigurdtor §i persoana care poartd rdspunderea pentru accident; intrucat, in cazul
vehiculelor furate sau obtinute prin violentd, statele membre pot totusi sa prevadad cd organismul
susmentionat va interveni pentru a despagubi victima;

intrucat, pentru a usura sarcina financiara pe care o suporta acest organism, statele membre pot sa
prevadd aplicarea anumitor francize atunci cand acesta oferd despagubiri pentru pagubele
materiale provocate de vehiculele neasigurate sau, dupa caz, furate sau obtinute prin violenta;

intrucat trebuie sa se acorde membrilor familiei asiguratului, conducatorului auto sau oricarei alte
persoane care poarta rdspunderea, o protectie comparabild cu cea de care beneficiaza alti terti, in
orice caz in ceea ce priveste vatamarea corporala;

intrucat desfiintarea controlului asupra asigurdrii este conditionatd de acordarea, de cétre oficiul
national de asigurdri din tara gazda, a unei garantii de despagubire a pagubelor provocate de
vehiculele aflate de obicei Intr-un alt stat membru; Intrucat, pentru a stabili daca un vehicul se
afld de obicei intr-un stat membru dat, criteriul cel mai simplu ramane placa de Tnmatriculare a
acestui stat; Intrucat, in consecintd, trebuie modificat in acest sens art.1 alin.(4), prima liniutd din
Directiva 72/166/CEE;

intrucat, tinand seama de situatia initiald in unele state membre in ceea ce priveste, pe de o parte,
sumele minime si, pe de altd parte, acoperirea si francizele aplicabile de catre organismul
susmentionat in domeniul despagubiri materiale, trebuie stabilite masuri tranzitorii referitoare la
aplicarea treptatd in aceste state membre a dispozitiilor din prezenta directiva referitoare la
sumele minime §i compensarea pagubelor materiale de cétre acest organism,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

1.Asigurarea prevazutad la art.3 alin.(1) din Directiva 72/166/CEE acopera obligatoriu pagubele
materiale si vatdmarea corporala.

2. Fard a aduce atingere garantiilor superioare pe care statele membre pot sa le stabileasca, fiecare
stat membru trebuie sa impund ca valorile pentru care aceasta asigurare este obligatorie sa se
ridice la minimum:



- 350 000 ECU pentru vatamare corporald, atunci cand nu exista decat o singura victima; atunci
cand existd mai multe victime In cazul unei singure cereri de despagubire, aceasta valoare se
inmulteste cu numarul victimelor;

- 100 000 ECU pentru pagube materiale pentru fiecare cerere de despagubire, indiferent de
numarul victimelor.

Statele membre pot sd prevada, in locul valorilor minime precedente, o sumd minima de 500 000
ECU pentru vatamare corporala atunci cand existd mai multe victime la o singurd cerere de
despédgubire sau, in caz de vatamare corporala si pagube materiale, o suma globald de minimum
600 000 ECU pentru fiecare cerere de despagubire, oricare ar fi numarul victimelor sau natura
pagubelor.

3. In sensul prezentei directive, ECU reprezintd unitatea de cont definiti la art. 1 din
Regulamentul (CEE) nr.3180/78"). Valoarea de schimb in moneda nationala, care se ia In
considerare pe perioade succesive de patru ani, incepand cu 1 ianuarie din primul an al fiecarei
perioade, este cea din ultima zi a lunii septembrie anterioare, pentru care sunt disponibile valorile
de schimb ale ECU in toate monedele Comunitatii. Prima perioada incepe la 1 ianuarie 1984.

4. Fiecare stat membru infiinteazd sau autorizeaza un organism a carui misiune este de a
compensa, cel putin In limitele obligatiei de asigurare, pagubele materiale sau corporale
provocate de un vehicul neidentificat sau pentru care nu a fost indeplinita obligatia de asigurare
prevazutd la alin.(1). Aceasta dispozitie nu aduce atingere dreptului statelor membre de considera
compensarea platitd de acest organism ca avand un caracter subsidiar sau nu, si nici dreptului de a
adopta dispozitii pentru rezolvarea cererilor de despagubire intre organismul respectiv si persoana
sau persoanele care poartd raspunderea pentru accident si alti asigurdtori sau organisme de
asigurari sociale care trebuie sa despagubeasca victima pentru acelasi accident.

Victima se poate in orice caz adresa direct organismului care, pe baza informatiilor furnizate de
catre victima la cererea sa, este obligat sa-i dea un raspuns motivat cu privire la plata oricarei
despagubiri.

Cu toate acestea, statele membre pot exclude de la plata despagubirii de catre acest organism
persoanele care s-au imbarcat voluntar in vehiculul care a provocat dauna, atunci cand
organismul poate dovedi ca acestea stiau ca vehiculul nu este asigurat.

Statele membre pot limita sau exclude plata compensatiei de catre acest organism in cazul unor
pagube materiale provocate de un vehicul neidentificat.

Ele pot de asemenea autoriza, in cazul unor pagube materiale provocate de un vehicul neasigurat,
o franciza care sa nu depaseasca 500 ECU, care sa fie suportata de victima.

In acelasi timp, fiecare stat membru aplici propriile sale legi, reglementiri si dispozitii
administrative cu privire la plata compensatiei de catre un astfel de organism, fard a aduce
atingere oricarei alte practici ce este mai favorabila victimelor.
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Articolul 2

1. Fiecare stat membru adopta masurile necesare pentru ca orice dispozitie legala sau clauza
contractuald continutd intr-o politd de asigurare, eliberatd in conformitate cu art.3 alin.(1) din
Directiva 72/166/CEE, care exclude de la asigurare cazurile in care vehiculele sunt utilizate sau
conduse de catre:

- persoane care nu sunt autorizate Tn mod explicit sau implicit,

sau

- persoane care nu sunt titularele unui permis care sa le dea dreptul sa conduca vehiculul
respectiv,

sau

- persoane care nu respectd obligatiile legale de ordin tehnic cu privire la starea si siguranta
vehiculului respectiv,

sa fie consideratd, in sensul art. 3 alin.(1) din Directiva 72/166/CEE, fara efect in ceea priveste
pretentiile unor terti care au fost victime ale unui accident.

Totusi, dispozitia sau clauza prevazuta la prima liniuta poate fi invocatd impotriva unor persoane
care s-au imbarcat voluntar in vehiculul care a provocat dauna, daca asiguratorul poate dovedi ca
acestea stiau ca vehiculul este furat.

Statele membre au posibilitatea — pentru accidentele survenite pe teritoriul lor — sd nu aplice
dispozitia de la primul paragraf, daca si in masura in care victima poate obtine despdgubirea
prejudiciului sau de la un organism de asigurari sociale.

2. In cazul unor vehicule furate sau obtinute prin violentd, statele membre pot decide ci
organismul prevdzut la art.1 alin.(4) va interveni in locul asigurdtorului, in conditiile definite la
alin.(1) din prezentul articol; atunci cand vehiculul se afla de obicei pe teritoriul unui alt stat
membru, organismul in cauza nu poate avea nici un fel de pretentii fata de alt organism din statul
membru respectiv.

Statele membre care, In cazul vehiculelor furate sau obtinute prin violentd, prevad plata de
despdgubiri de catre organismul mentionat la art.1 alin.(4), pot stabili pentru pagubele materiale o
frangiza care sa nu depaseasca 250 ECU, care sa fie suportata de victima.

Articolul 3

Membrii familiei asiguratului, conducatorului auto sau oricarei alte persoane a carei raspundere
civila este angajata intr-un accident si acoperitd de asigurarea prevazuta la art.1 alin.(1), nu sunt
exclusi, datoritd acestei legdturi de rudenie, de la beneficiul asigurarii pentru vatdmarile lor
corporale.

Articolul 4

La art.1 alin.(4) din Directiva 72/166/CEE, prima liniutd se inlocuieste cu textul urmator:

»-teritoriul statului al carui vehicul poarta o placuta de inmatriculare, sau”.



Articolul 5

1. Statele membre isi modifica dispozitiile nationale pentru a se conforma prezentei directive
pana la 31 decembrie 1987 cel tarziu. Statele membre notificd imediat comisia in legatura cu
aceste modificari.

2. Dispozitiile astfel modificate se aplica pana la 31 decembrie 1988 cel tarziu.

3. Prin derogare la alin.(2):

a) Republica Elena dispune de un termen de pana la 31 decembrie 1995 pentru a mari sumele de
garantie pand la valorile prevazute la art.1 alin.(2). Daca ea foloseste aceastd posibilitate,
sumele de garantie trebuie, in raport cu sumele prevazute la articolul sus-mentionat, s atinga:

- un procent mai mare de 16% pana la 31 decembrie 1988 cel tarziu,

- un procent de 31% péana la 31 decembrie 1992 cel tarziu,

b) celelalte state membre dispun de un termen mergand pana la 31 decembrie 1990 pentru a mari
sumele de garantie pana la valorile prevazute la art.1 alin.(2). Statele membre care se folosesc
de aceasta posibilitate trebuie, in termenul prevazut la alin.(1), sa suplimenteze garantiile cu cel
putin jumatate din diferenta intre valoarea garantiei in vigoare la 1 ianuarie 1984 si valorile
specificate la art.1 alin.(2).

4. Prin derogare la alin.(2):

a) Republica Italiand poate sd prevada ca franciza prevazuta la art.1 alin.(4) par.(5) sa se ridice la
1 000 ECU pana la 31 decembrie 1990;

b) Republica Elena si Irlanda pot sa prevada ca:

- interventia organismului prevazut la art.1 alin.(4) pentru compensarea pagubelor materiale
sa fie exclusa pana la 31 decembrie 1992;

- franciza prevazuta la art.1 alin.(4) par.(5) si franciza prevazuta la art.2 alin.(2) par.(2) se
ridica la 1 500 ECU pana la 31 decembrie 1995.

Articolul 6

1. Comisia prezintd Consiliului, pana la 31 decembrie 1989 cel mai tarziu, un raport asupra
situatiei in statele membre care beneficiaza de masurile tranzitorii prevazute la art.5 alin.(3) lit.a)
si (4) lit.b) si prezinta, daca este cazul, propuneri de revizuire a acestor masuri, tindnd cont de
evolutia situatiei.

2. Comisia prezintd Consiliului, In termen de pand la 31 decembrie 1993, un raport asupra
stadiului de aplicare a prezentei directive si ii prezintd, daca este cazul, propuneri, in special in
ceea ce priveste adaptarea sumelor prevazute la art.1 alin.(2) si (4).



Articolul 7
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
Adoptata la Bruxelles, 30 decembrie 1983.
Pentru Consiliu

Presedintele,

G.VARFIS



